%0/7
Sublicen¢na zmluva

uzatvorend podl'a ustanoveni § 65 a nasl. zdkona ¢&. 185/2015 Z. z. Autorsky zdkon
v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,Autorsky zdkon*)
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi

Poskytovatel’:

Néazov: Operaéné stredisko zichrannej zdravotnej sluzby Slovenskej republiky
Sidlo: Trnavska cesta 8, 821 08 Bratislava

ICO: 36076643

DIC: 2022063802

Bankové spojenie:

konajtca prostr.: Ing. Juraj Hrehor¢dk, riaditel’
zriadené Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky diia 15.07.2005 zriad’ovacou
listinou &. 18228 — 5/2005-SP

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

Nadobudatel’:

Nézov : Narodny ustav srdcovych a cievnych chordb, a.s.

sidlo: Pod Krasnou hérkou 1, 833 48 Bratislava

za Statutarny organ: Ing. Mongi Msolly, MBA , predseda predstavenstva a generalny riaditel
MUDir. Ivo Gasparovi¢, PhD., MPH, podpredseda predstavenstva

ICO : 35971 126

DIC: 2022105107

Bankové spojenie:

Zapis v Obch. registri: Okresny sid Bratislava I., Oddiel: Sa, vlozka &. 3774/B

(d’alej len ,,Nadobudatel*)

(Poskytovatel’ a Nadobudatel spolu len ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ako
~Zmluvna strana*)

Preambula
Operalné stredisko zachrannej zdravotnej sluzby SR ( d’alej len ,, OS ZZS SR ,,) vyhlasuje, Ze
mu bola udelend nevyhradna licencia na pouZitie autorského diela, komunika¢nej technolégie
STEMI a jej inovécie (d’alej len ,, STEMI“ ) v Easovo a vecne obmedzenom rozsahu na tizemi
Slovenskej republiky spdsobmi uvedenymi v &lanku II tejto zmluvy.
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Clénok I.
Predmet Zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Poskytovatela udelit’ Nadobudatel'ovi stihlas na
pouZitie autorského diela, komunikacnej technolégie STEMI a Jej inovacie (d’alej len
»sublicencia®“), urdenej na obrazovi a hlasovii komunikéaciu posadok ZZS
s kardiocentrami a iktovymi centrami a zaroveti poskytnut’ aj IT podporu, za podmienok
a v rozsahu dohodnutych v tejto Zmluve.

Clénok II.

Spdsob, rozsah a &as pouzitia diela
Nadobudatel je v rozsahu tejto Zmluvy opravneny pouzit’ dielo podla ods. 1.1 Zmluvy
nasledujicim spdsobom: Instal4cia komunikaénej technolégie STEMI a Jj€j pouZivanie
v smartfénoch a inych elektronickych zariadeniach Nadobudatel'a ana ,whot line*
smartfénoch alebo inych elektronickych zariadeniach Nadobudatel'a. Poskytovatel’
udel'uje zaroven sthlas na pouzitie jeho diela nasledovnymi spdsobmi pouzitia diela:
Nadobudatel' moéze instalovat’, otvérat’, zobrazovat, spustat, & inym spésobom
pouZivat’ (d’alej len »pouzivat™) dielo, a to vo vietkych variantoch, na aké mu je
poskytnuta sublicencia na elektronickych zariadeniach a spdsobom, ktory zodpoveda
sublicencii udelenej Nadobudatelovi. Elektronickym zariadenim sa rozumie smartf6n,
pocita&, pracovn4 stanica, termindl, PDA, zariadenie typu ,,inteligentny telefén“, alebo
iné elektronické digitalne zariadenie, na ktorom je mo¥né pristupovat’ k dielu.
Sublicencia opraviiuje Nadobudatela instalovat’ a spustat’ képiu diela na viacerych
elektronickych zariadeniach, serveroch, stanici siete, ktor4 stidasne plni dlohu servera.
Sublicencia opraviiuje Nadobudatela k spustaniu diela studasne na viacerych
pocitatoch, nie je nutné k nej obstarat’ potrebny pocCet sietovych pridavnych, &i
nesietovych pridavnych sublicencii. Ak by doslo k rozsireniu sublicencie doplnkami
diela, mdZe Nadobudatel pouZzivat’ predmetné dielo aj s doplnkami so sublicenciou na
vSetkych zariadeniach uvedenych v tomto bode. Vys3ie uvedeny sithlas nemozno
odvolat’,
Nadobudaterl je v rozsahu tejto Zmluvy opravneny pouZit’ dielo podla ods. 1.1 Zmluvy
Vv Uzemnom rozsahu: Slovenska republika.
Nadobudatel’ je v rozsahu tejto Zmluvy opravneny pouZivat dielo podla ods. 1.1
Zmluvy na urdity &as, a to: V obdobi od 1.1.2019 do 31.12.2019.

Clénok II1.

Vyhradnost’ Licencie, odstipenie od zmluvy, ukoné&enie zmluvy
Poskytovatel' udel'uje Nadobudatelovi sublicenciu ako nevyhradnii sublicenciu na
obdobie od 1.1.2019 do 31.12.2019.

Nadobudatel nie je opravneny postipit’ tretej osobe sublicenciu nadobudnutt touto
Zmluvou.

Nadobudatel' neméze spristupnit’ uZivanie komunika¢nej technolégie STEMI tretej
osobe, a to ani kratkodobo.

3.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze mézu ukondit tito sublicenéni zmluvu bez udania dévodu

pisomnou vypoved'ou s trojmesaénou vypovednou lehotou. Vypoved’ musi byt pisomna
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a doruend druhej zmluvnej strane. Vypovednd lehota za¢ina plynit prvym diiom
kalend4rneho mesiaca, nasledujuceho po doru¢eni vypovede druhej zmluvnej strane.

3.5 Nadobudatel’ a Poskytovatel’ sa zaroveii dohodli, Ze mézu ukon¢it’ predmetnu sublicenént
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zmluvu aj vzéjomnou pisomnou dohodou

Clinok IV.
Odmena za pouZzitie diela
Poskytovatel' a nadobudatel’ sa dohodli, Ze odmena za poskytnutie sublicencie bude

bezodplatna.

Clanok V.

Prava a povinnosti poskytovatel’a
Poskytovatel’ sa v rdmci poskytovania IT podpory v zmysle ¢lanku I bod 1.1 Zmluvy
zavizuje:
prijimat’ a riesit' problémy nahldsené uréenou kontaktnou osobou Nadobudatela v
rozsahu pracovnych dni v tyZdni v ¢ase od 8.00 — 16.00 h . Nahlésenie musi byt urobené
pisomnou formou prostrednictvom podpornej mailovej adresy stemi@155.sk,
pisomne informovat’ kontaktni osobu Nadobudatela, ktord poruchu oznamovala, o
prijati oznamenia, navrhovanom spdsobe rieSenia problému a implementécii rieSenia
problému,
do 3 pracovnych dni po oznimeni poruchy Nadobudatefom na e-mailovi adresu:
stemi@]155.sk pristupit’ k odstraneniu poruchy, pri€¢om tato povinnost’ sa tyka portch,
ktoré budi preukazate'ne spdsobené chybnou funkciou komunikacnej technoldgie
STEMI.
Kontaktna osoba Poskytovatel'a uréend na komunikaciu s Nadobudatel'om vo veciach
oznamovania a rieSenia problémov a poruch: Ing. Marian Vasek. stemi@]155.sk, t. &.:
0917 444 334
Poskytovatel’ vykona prace suvisiace s plnenim IT podpory na zédklade nahlaseného
pripadu v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy.
Opravnenie Poskytovatel'a poskytovat’ sluzbu je podmienena spravnym pouZivanim a
starostlivost'ou o komunika¢nu technol6giu STEMI. Poskytovatel’ poskytne podporu aj
v pripade, ak by Nadobudatel’ sluZzbu vyzadoval z dévodu:
nespravneho pouZitia, zneuZitia alebo zanedbania produktu,
zmien, Uprav alebo neopravnenych pokusov opravit’ produkty,
pripojenie produktu na zariadenie, ktoré nie je priamo kompatibilné s komunika¢nou
technolégiou STEMI,
nedodrzanie minimélnej konfiguracie produktu, predpisanej Poskytovatel'om.
Poskytovatel' nezodpovedd za spdsobenu $kodu, pokial’ konal presne podl'a pokynov
Nadobudatel’a, alebo pokial’ ani s vynaloZenim primeranej odbornej starostlivosti
nemohol §kode zabranit’ alebo ju predpokladat’.
Poskytovatel' je povinny vykonat a poskytnut' vsetky sluZzby, vyplyvajice z tejto
Zmluvy kvalitne, s vynaloZenim odbornej starostlivosti.
Poskytdvatel’ sa zavdzuje, Ze pohladdavku vo¢i Nadobudatelovi, ktord mu, ako
veritel'ovi, vznikne z tohto zmluvného vzt'ahu, nepostupi podla § 524 a nasl. zakona &.
40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,0Z%) tretej
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osobe bez predchédzajticeho pisomného stihlasu Nadobtdater’a, ako di#nika. Postupenie
pohladavky Poskytovatelom bez predchddzajuiceho pisomného suhlasu Nadobudatel'a
Je neplatné podFa § 39 OZ, Sthlas Nadobudatel'a je platny len za podmienky, Ze bol na
takyto tikon udeleny predchédzajuci pisomny suhlas jeho zriad'ovatefa (Ministerstvo
zdravotnictva Slovenskej republiky).

Clénok VI.
Prava a povinnosti nadobidatela
Nadobudatel je povinny nahlasovat’ vzniknuté problémy v ramci IT podpory alebo

osobam na to uréenym, a to e-mailom: Ing. Vladimir Kudlej, vladimir.kudlej (@nusch.sk,

t. €. : +421 2 59320200

Clénok VII
Doruéovanie
V pripade, ak bude podla tejto zmluvy potrebné dorutovat inej zmluvnej strane
akukol'vek pisomnost’, doruduje sa tato pisomnost’ na adresu zmluvnej strany uvedeny
v zéhlavi tejto zmluvy, dokial’ nie Je zmena adresy pisomne oznamens zmluvnej strane,
ktora pisomnost’ dorutuje. Za ¢inné dorugenie pisomnosti sa povazuje aj odmietnutie
ich prevzatia zmluvnou stranou, ktorej je pisomnost’ urCend, pri¢om zésielka sa bude

vypovede alebo odstipenia od zmluvy nastanti v danom pripadne dfiom vrétenia sa
nedorucenej zésielky spét’ odosielatelovi, i ked sa adresdt o obsahu zasielky
nedozvedel. Bezna komunikécia medzi zmluvnymi stranami (s vynimkou akychkolvek
schval'ovacich tkonov) sa méze uskutoéfiovat, okrem doru€enia postou, aj

Clinok VIII.
Spolo¢né a zavereéné ustanovenia

Pravne vztahy Zmluvnych stran zalozené touto Zmluvou a/alebo vzniknuté v suvislosti
s jej plnenim sa Spravuju prislu§nymi ustanoveniami Autorského zdkona a zékona ¢&.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi vieobecne
zavéznymi pravnymi predpismi platnymi na tizemi Slovenske;j republiky. V3etky spory,
ktoré vzniknu z tejto Zmluvy vratane Sporov o jej platnost, vyklad alebo zruSenie budy
rieSené pred sidom Slovenskej republiky, vecne a miestne prisluSnym podra vieobecne
zavéznych pravnych predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy
prechédzajui na pripadnych pravnych néstupcov Zmluvnych strén.

Ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, netéinné alebo
nevykonatel'né, nebude tym dotknutd platnost’, tinnost’ alebo vykonatelnost’ ostatnych
ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavédzuju bez zbytoného
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odkladu nahradit dohodou neplatné, neuginné alebo nevykonatelné ustanovenie novym
ustanovenim platnym, uginnym a vykonatelnym, ktoré bude najviac zodpovedat
hospodarskemu ugelu pdvodného neplatného, netéinného alebo nevykonatel'ného
ustanovenia. Do toho &asu plati zodpovedajiica pravna uprava Autorského zakona a
ostatnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zaroved dohodli, Ze ustanovenia tejto Zmluvy maju prednost’ pred
licenénymi podmienkami alebo inou licencnou zmluvou, ktoré/a by suviseli/a
s predmetom tejto Zmluvy.

Téato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost
origindlu. Kazd4 Zmluvna strana obdrZi po podpise Zmluvy jedno(1) vyhotovenie.
Tato Zmluva je platna diiom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a G¢inna dilom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlGv vedenom pri Urade
vlady Slovenskej republiky. Tato Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle
§ 5a zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni
niektorych zékonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov.
Zmluvné strany beri na vedomie asthlasia, Ze této Zmluva bude zverejnend
v Centralnom registri zmliv - verejnom zozname povinne zverejtiovanych zmluav, ktory
vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
svojej vaznej aslobodnej vole plnit’ zavizky v nej uvedené, niZsie uvedeného dria
vlastnoruéne tuto Zmluvu podpisali.

Neoddelitenou stiastou tejto zmluvy je zmluva o spracovani osobnych udajov.

06 APR 7019

V Bratislave, diia 3APR2919 V Bratislave, diia ....c..cccoveriiureriieennns

Za Poskytovatela: Za Nadobudatel’a:

1t A

...................................................................

Ing. Mongi Msolly, MBA
predseda predstavenstva a generalny

Ing. Juraj Hrehor¢ak, riaditel PR

....................................................................

MUDr. Ivo Gadparovi¢, PhD., MPH
podpredseda predstavenstva

DT>



Zmluva o spracuvani osobnych udajov

Medzi

Operaéné stredisko zachrannej zdravotnej sluzby Slovenskej republiky
Trnavska cesta 8/A, 821 08 Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov

1C0: 36 076 643

konajuci prostrednictvom Ing. Juraja Hrehor¢éka, riaditel'a

ako prevadzkovatel'om

Spolo¢nost’

Nézov : Narodny ustav srdcovych a cievnych chordb, a.s.

sidlo: Pod Krasnou hérkou 1, 833 48 Bratislava

za §tatutdrny organ:

Ing. Mongi Msolly, MBA , predseda predstavenstva a generalny riaditel
MUDr. Ivo Ga$parovi¢, PhD., MPH, podpredseda predstavenstva
10:35971 126

nic- 2022105107

Zapis v Obch .registri: Okresny sud Bratislava L, Oddiel: Sa, vlozka ¢. 3774/B

zo dnia



Tato Zmluva o spracivani osobnych tdajov (dalej len ,Zmluva”) bola uzavretd podl’a} ¢l 2? (3) }\Ia}riade:nia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 zo dila 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b v suvlslostl so
spracivanim osobnych ddajov a o volnom pohybe tychto tidajov aozruleni smernice 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie o ochrane osobnych tidajov; d'alej len ,GDPR") medzi nasledujicimi zmluvnymi stranami:

(1)

(2)

Operacéné stredisko zdchrannej zdravotnej sluzby Slovenskej republiky, 1C0: 36 076 643, so sidlom
Trnavska cesta 8/A, 821 08 Bratislava - mestska ¢ast RuZinov, zapisana v Registri organizécii vedenom
Statistickym tradom Slovenskej republiky, konajtici prostrednictvom Ing. Juraja Hrehoréaka, riaditel’a (d'alej

len ,Prevadzkovatel™)

a
Narody tstav srdcovych a cievnych chordb, a.s., so sidlom Pod Krasnou hérkou 1, 833 48 Bratislava, ICO:
35971126, konajica prostrednictvom Ing. Mongi Msolly, MBA, predseda predstavenstva a generalny riditel’
a MUDr. Ivo Ga$parovi¢, PhD., MPH, podpredseda predstavenstva, spolo¢nost zapisaana v OR Okresného stidu
Bratislava I, Oddiel SA, vlozka ¢. 3774/B. (d'alej len ,Sprostredkovatel)

(Prevadzkovatel a Sprostredkovatel jednotlivo d'alej tieZ len ,Zmluvna strana“ a spolo¢ne len ,Zmluvné strany*)

Preambula

Vzhl'adom k tomu, Ze:

(A)

(B)

(@)

(D)
(E)

(F)

Prevadzkovatel' a Sprostredkovatel’ spolu diia ... uzavreli Sublicenéni zmluvu (d'alej len ,Hlavna
zmluva“);
Sprostredkovatel' pri ¢innosti pre Prevadzkovatela podla Hlavnej zmluvy bude spracovavat informacie

tykajuce sa identifikovanych alebo identifikovatelnych fyzickych oséb (dalej len ,Dotknuta osoba“). Také
informécie predstavuju tzv. osobné tidaje v zmysle GDPR (d'alej len ,Osobné tidaje®);

Nérody tstav srdcovych a cievnych chordb, a.s. vystupuje ako sprostredkovatel’ udajov a Opera¢né stredisko
zachrannej zdravotnej sluzby Slovenskej republiky vystupuje ako prevadzkovatel tidajov, pri¢om koncepty sd
dalej upravené v pravnych predpisoch na ochranu osobnych tdajov (d'alej ako »Predpisy na ochranu

osobnych udajov*);
¢l. 28 ods. 3 GDPR vyZaduje, aby spolu Zmluvné strany uzavreli Zmluvu;

v zmysle tejto Zmluvy sa Predpismi na ochranu osobnych tidajov rozumeju v3etky platné pravne predpisy na
ochranu osobnych tidajov, najmé, no nie vyluéne GDPR, zikon & 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tdajov,
odport¢ania a zdvazné pokyny dozornych organov na ochranu osobnych tdajov;

Sprostredkovatel' bude spracovavat Osobné udaje za t¢elom plnenia Hlavnej zmluvy, a to k uéelom
a prostriedkami stanovenymi Prevadzkovatel'om;

dohodli sa Zmluvné strany na nasledujiicom:

Prehlasenie Zmluvnych stran

Sprostredkovatel prehlasuje, Ze je opravneny uzavriet tuto Zmluvu a plnit' povinnosti Sprostredkovatela v nej
uvedené.

Prevadzkovatel' prehlasuje, Ze je opravneny uzavriet a plnit tito Zmluvu a poverit' Sprostredkovatel’a
spracovanim Osobnych tidajov za podmienok dojednanych v tejto Zmluve.

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti Zmluvnych stran v suvislosti so spracovanim
Osobnych 1dajov tak, aby (i) spracovanie Osobnych Udajov prebiehalo v stlade s Predpismi na ochranu
osobnych tdajov; a zdroveti (ii) bola zaistena dostatoén4 a ié¢inna ochrana spracovavanych Osobnych tidajov.

Prevadzkovatel' poveruje Sprostredkovatel'a spractivanim Osobnych udajov za podmienok dojednanych
v tejto Zmluve. Sprostredkovatel’ poverenie Prevadzkovatel’a prijima.

Povaha a ucel spracovania

Ku spractvaniu Osobnych tidajov zo strany Sprostredkovatel'a bude dochadzat vylucne v stvislosti s plnenim
Hlavnej zmluvy. Bez predchadzajiceho pisomného stihlasu Prevadzkovatela nie je Sprostredkovatel
opréavneny spracivat Osobné tidaje na Ziadne d'al$ie ucely.
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Sprostredkovatel sa zavdzuje vykondvat spracuvanie Osobnych tudajov iba na zaklade pokynov
Previdzkovatela, v rozsahu, za téelom, po dobu a pri dodrZzani zaruk stanovenych touto Zmluvou.
Prevadzkovatel' zodpoveda za pokyny udelené Sprostredkovatel'ovi vo vztahu ku spracivaniu Osobnych
tidajov; to nezbavuje Sprostredkovatela povinnosti informovat' Prevadzkovatela v pripade, Ze podla jeho
nazoru konkrétny pokyn porusuje Predpisy na ochranu osobnych udajov.

Osobné udaje

Sprostredkovatel’ bude spracivavat Osobné udaje (a) poskytnuté Sprostredkovatelovi Prevadzkovatel'om
v stivislosti s Hlavnou zmluvou a za ucelom jej plnenia; (b) ziskané Sprostredkovatel'om pri plneni Hlavnej
zmluvy; a/alebo (c) poskytnuté Sprostredkovatel'ovi priamo &i nepriamo zo strany Dotknutej osoby.

Sprostredkovatel'’ bude spractivat Osobné tdaje vyhradne v rozsahu nevyhnutnom pre naplnenie tGcelu
spracovania podla ods. 3.1 tejto Zmluvy.

Kategérie Dotknutych 0sdb a typ spracovavanych Osobnych tidajov si uvedené v Prilohe 1 tejto Zmluvy.

Doba trvania spracovania
Sprostredkovatel bude Osobné tidaje spractivat po dobu trvania Hlavnej zmluvy.

Ak sa nedohodnu Zmluvné strany pisomne inak, po uplynuti doby spracovania Osobnych tdajov podla ods.
5.1 Zmluvy, Sprostredkovatel’ vrati vSetky Osobné udaje a ich képie Prevadzkovatel'ovi, vratane nosicov

poskytnutych Prevadzkovatel'om.

Prava a povinnosti Prevadzkovatel'a

Prevadzkovatel:

je povinny spracovavat' Osobné tidaje v stilade s Predpismi na ochranu osobnych tidajov;

je opravneny zadat Sprostredkovatelovi pisomné pokyny tykajice sa spracovania Osobnych tdajov.
Sprostredkovatel’ nevykona pokyny Prevadzkovatel'a, ktoré su v rozpore s akymkol'vek ustanovenim tejto
Zmluvy alebo s Predpismi na ochranu osobnych tdajov;

da bezodkladne pisomny pokyn Sprostredkovatel'ovi, aby prijal potrebné opatrenia, ak akdkol'vek Dotknuta
osoba poziada o poskytnutie informacii o spracovani Osobnych tidajov, o opravu Osobnych tdajov, namieta
zakonnost spractivania Osobnych tidajov alebo inym spésobom poZiada o skoncenie spracovéavania Osobnych
udajov alebo o ich vymaz, ¢i obmedzenie spractivania Osobnych tudajov; a

je zodpovedny za vyplnenie a pravidelnu aktualiziciu Prilohy 1 a uvedenie vSetkych typov Osobnych tidajov a
kategorii Dotknutych os6b, ktorych Osobné tidaje st predmetom spracovavania v zmysle Hlavnej zmluvy, ako
aj kontaktnych udajov Prevadzkovatela.

Prava a povinnosti Sprostredkovatel'a
Sprostredkovatel' je povinny
nepouzivat’ Osobné tidaje na iné iifely ako tie uvedené v tejto Zmluve a Hlavnej zmluve;

spracovavat Osobné tdaje vsilade so zauZivanou dobrou praxou spracovavania Osobnych tdajov
a prevladajicimi normami v oblasti spravy informécii a v silade s Predpismi na ochranu osobnych tidajov;

spracovavat' Osobné udaje len v silade s pisomnymi pokynmi Prevadzkovatel'a; ak Sprostredkovatel’ zisti, Ze
Prevadzkovatel' sa pri spracovani Osobnych tdajov dopustil zjavného porusenia platnych Predpisov na
ochranu osobnych tdajov alebo ak je pokyn Prevadzkovatela v rozpore s platnymi Predpismi na ochranu
osobnych tidajov, je povinny ho na to pisomne upozornit’ a do vykonania ndpravy vykonat len také operacie
s Osobnymi tidajmi, ktoré neznesu odklad;

bezodkladne oznamit Prevadzkovatelovi akékolvek uplatnenie prav Dotknutej osoby v stvislosti so
spractivanim jej Osobnych tidajov (najma uplatnenie prava na pristup k idajom, préava na opravu, prava na
vymazanie, prava na obmedzenie spraciivania, prava na prenosnost’ idajov a prava namietat);

poskytnut’ Prevadzkovatel'ovi sicinnost pri plneni povinnosti vo vztahu k Ziadostiam Dotknutych 0séb;

poskytnut Prevadzkovatel'ovi vSetky potrebné informacie nevyhnutné na preukazanie stiladu s povinnostami
Sprostredkovatel'a vyplyvajticimi z tejto Zmluvy a Predpisov na ochranu osobnych tdajov;

umoznit a prispiet k auditom, ktoré uskuto¢niuje Prevadzkovatel alebo tretia strana (auditor), povereny
Prevadzkovatel'om, tak ako je uvedené v ¢l. 10 tejto Zmluvy; zarovei umozZnit vykonat kontrolu dodrziavania
pravidiel ochrany osobnych udajov a dodrZiavania predmetu tejto Zmluvy Uradu na ochranu osobnych
udajov;

spractivat Osobné tidaje vylu¢ne len pocas trvania tejto Zmluvy;

neziskavat Osobné tidaje od Dotknutych os6b pod zdmienkou iného icelu alebo inej ¢innosti;
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7.1.10.zabezpectit svoju odbornd, technickd, organiza¢ni a personalnu spbsobilost’ a schopnost zarutit' bezpeénost

spracivanych Osobnych tidajov;

7.1.11.poskytovat’ Prevadzkovatel'ovi sti¢innost’ pri zabezpecovani plnenia povinnosti podl'a Predpisov na ochranu

7.1.12.na pisomné pozZiadanie Prevadzkovatela oznamit tomuto ne

72

7.3:

8.2.

82,
82.2.
8.2.3.

8.2.4.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.6.1.

8.6.2.

osobnych tidajov, a to s prihliadnutim na povahu spracuvania a informécie dostupné Sprostredkovatel'ovi,

vyhnutné informécie preukazujice plnenie

povinnosti stanovenych v tejto Zmluve a v Predpisoch na ochranu Osobnych tdajov zo strany

Sprostredkovatel'a a jeho pripadnych subdodavatel'ov.

Téato Zmluva nebrani Sprostredkovatel'ovi spracovavat Osobné tidaje takym spésobom, ktory vyZaduje zékon,
nariadenie alebo prislusny sud, ¢ dozorny organ. V pripade, ak dozorny organ alebo prisludny sud vyda
Ziadost' tykajlicu sa spracov4vania Osobnych tdajov, vratane Ziadosti o obmedzenie spracovavania, vymaz,
opravu Osobnych tdajov, poskytnutie informacii alebo vykonanie akychkolvek inych opatreni,
Sprostredkovatel’ je bez zbytoéného odkladu povinny informovat' Prevadzkovatela o doru¢eni akejkol'vek
takej Ziadosti pred tym, ako na tito Ziadost zareaguje alebo vykond iny dkon tykajici sa spracovavanych
Osobnych tidajov, alebo ¢o najskér ako je moZné legitimne o¢akévat, v pripade, Ze akykol'vek zakon alebo
nariadenie predpisuje Sprostredkovatel'ovi okamziti odpoved' dozornému orgénu alebo prislugnému sidu
s vynimkou pripadu, e také oznidmenie Previdzkovatelovi je zakdzané zidkonom, nariadenim alebo
rozhodnutim/prikazom.

Sprostredkovatel' je povinny bezodkladne oznimit’ Prevadzkovatel'ovi zahjenie & vykonanie kontroly &
vySetrovanie zo strany Uradu pre ochranu osobnych tidajov alebo iného dozorného organu a poskytovat’
Prevadzkovatel'ovi podrobné informacie o priebehu takej kontroly, ako aj o pripadnych nadvizujicich
spravnych ¢i stidnych konand. V pripade, ze Urad pre ochranu osobnych udajov alebo iny dozorny orgén zahaji
kontrolu ¢&i vy$etrovanie Prevadzkovatel'a, je Sprostredkovatel’ povinny poskytovat Previdzkovatel'ovi pri
tejto kontrole v3etku potrebnt stiéinnost.

Ochrana Osobnych iidajov

S prihliadnutim na rozsah a ticely spracovania, je Sprostredkovatel’ povinny implementovat’ svoje technické
aorganizatné opatrenia za tcéelom zabezpecenia doévernosti, integrity a dostupnosti Osobnych ddajov
achranit' Osobné tdaje pred ich poskodenim, znifenim, stratou, zmenou, neopravnenym pristupom
a spristupnenim, poskytnutim alebo zverejnenim, ako aj pred akymkol'vek inym nezakonnym spracovanim.

Sprostredkovatel' je povinny pravidelne testovat, posudzovat a hodnotit efektivitu svojich prijatych
technickych a organizaénych opatreni. Uvedené opatrenia sii zamerané najma na

pseudonymiziciu a $ifrovanie Osobnych udajov,
schopnost’ zabezpetit' trvali dévernost, integritu, dostupnost’ a odolnost’ systémov spracivania a sluZieb,

schopnost’ véas obnovit’ dostupnost’ Osobnych tidajov a pristup k nim v pripade fyzického alebo technického
incidentu,

proces pravidelného testovania, posudzovania a hodnotenia U¢innosti technickych a organizaénych opatren{
na zaistenie bezpeénosti spractivania.

Sprostredkovatel prehlasuje a zarutuje sa, Ze nim prijaté opatrenia k zabezpeceniu Osobnych tidajov spliiaju
poZiadavky Predpisov na ochranu osobnych tidajov na zabezpetenie Osobnych tdajov a Ze bude spracovavat’
Osobné tdaje vstlade s tymito Predpismi na ochranu osobnych tudajov, ako aj sivisiacimi pravnymi
predpismi.

Sprostredkovatel’ vykond a po dobu téinnosti tejto Zmluvy bude dodrZiavat minimalne technické a
organizatné opatrenia k zabezpeéeniu Osobnych tdajov uvedenych vPrilohe 2 tejto  Zmluvy.
Sprostredkovatel’ v pripade potreby vykona d'alie vhodné technické a organizatné opatrenia, aby zaistil
zodpovedajicu a vhodnii tiroves zabezpecenia Osobnych udajov (s ohl'adom na stav techniky, nutné naklady,
povahu, rozsah, kontext, tGely a rizika vykonavaného spracovania).

Sprostredkovatel' bude spracovévat Osobné tdaje manuélne vlistinnej podobe a/alebo v elektronickej
podobe pomocou prostriedkov informaénych technoldgii.

Pri manudlnom spracovani Osobnych tdajov Sprostredkovatel’ prijme a bude dodrziavat najma niz3ie
uvedené zasady zabezpelenia Osobnyrch tdajov:

v dobe mimo aktivnu précu s Osobnymi tidajmi musia byt Osobné tdaje uloZené v uzamknutych priestoroch.
Kli¢e od uzamknutych priestorov maju iba Sprostredkovatelom urdené osoby opravnené spracovavat
Osobné tdaje (povereni zamestnanci a pracovnici Sprostredkovatela, dalej len ,Opravnené osoby");

Sprostredkovatel je povinny viest zoznam Opravnenych osdb;

v dobe aktivnej prace s Osobnymi idajmi zodpoved4 za ochranu Osobnych idajov Opravnena osoba, ktora s
nimi pracuje, najma zodpoved4 za to, Ze sa s Osobnymi tdajmi neoboznami neopravnena osoba;
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8.6.3.

8.6.4.
8.6.5.

8.7.

87

8.7.2.

8.7.3.

8.7 4.

8.7.5.
8.8.

8.9.

10.
10.1.

10.2.

11.
2

11:3:
11.4.

1155:

o spracovani a poskytnuti Osobnych udajov musi byt urobeny zdznam, ktory umozni uréit, kedy, komu a preco
boli Osobné tidaje poskytnuté;

Osobné ddaje nie je moZné posielat faxom;

pokial' je k vykonu &innosti podl'a Hlavnej zmluvy potrebné vytvorit' kopiu Osobnych udajov, bude s takou
képiou nakladané ako s originalom a aplikuji sa na 1iu ustanovenie tejto Zmluvy.

Pri spracovani Osobnych tidajov v elektronickej podobe Sprostredkovatel' prijme a bude dodrzZiavat najma
niz$ie uvedené zasady zabezpetenia Osobnych tdajov:

elektronické data obsahujiice Osobné tidaje budii ukladané a d'alej spracovavané vyhradne na nosicoch (napr.
prenosnych & neprenosnych datovych nosicoch, sietovych datovych uloziskéch), ktoré st v majetku ¢i v
opravnenom uZivani Prevadzkovatel'a alebo Sprostredkovatela;

Osobné tdaje nebudi zdruZované s osobnymi tidajmi spracovavanymi Sprostredkovatel'om pre iné ucely
a/alebo inych Prevadzkovatel'ov. Bez predchadzajiiceho pisomného pokynu Prevadzkovatel'a nebudi Osobné
udaje zdruzované s osobnymi idajmi spracovavanymi pre tretie osoby;

pristup k Osobnym ddajom maji iba prislu$né Opréavnené osoby s vyuZitim individudlnych pristupovych
tidajov, a to v rozsahu zodpovedajicom opravneniam prisluSnej Opravnenej osoby;

o spracovani Osobnych tidajov budi zhotovované elektronické zéznamy, ktoré umoznia ur¢it, kedy, kym a
z akého dévodu boli Osobné tidaje spracované;

nosi¢e Osobnych tidajov budu zabezpeéené a chranené pred neopravnenym pristupom.

Sprostredkovatel’ je povinny dokumentovat’ technické a organiza¢né opatrenia prijaté k ochrane Osobnych
tidajov, pravidelne tito dokumentéiciu aktualizovat' a na vyZiadanie ju predloZit Prevadzkovatel'ovi ku

kontrole.

Sprostredkovatel’ bezodkladne na poZiadanie Prevadzkovatela predloZi Prevadzkovatelovi vSetky spravy
dokumentujiice bezpe¢nostné audity vykonané Sprostredkovatelom alebo Sprostredkovatel'om uréenym

auditorom.
Prenos Osobnych tidajov do tretich krajin

Spracovanie Osobnych tdajov podla tejto Zmluvy méZe prebiehat len v krajinach Eurépskej tnie alebo
Eur6pskeho hospodarskeho priestoru. Akékol'vek prenos Osobnych tdajov do tretej krajiny (tj. mimo
Eurépskej tnie alebo Eurépskeho hospodarskeho priestoru) vyZaduje predchédzajici pisomny sihlas
Prevéadzkovatela.

Audity

Kedykol'vek potas trvania Zmluvy je Prevadzkovatel a/alebo uzndvany nezévisly auditor menovany
Prevadzkovatelom opravneny vykondvat audity ain3pekcie v zariadeniach Sprostredkovatela a jej
subsprostredkovatel'ov v stilade so Zmluvou. Akykolvek audit u Sprostredkovatela je obmedzeny na
postidenie dodr¥iavania povinnosti podla tejto Zmluvy (napr. preverenie zabezpetenia Osobnych udajov)
a nebude sa vztahovat na pristup k akymkol'vek idajom inych Prevadzkovatel'ov..

Pri vykone kontroly/auditu je Sprostredkovatel' povinny vytvorit primerané podmienky a bezodkladne
poskytovat’ poZadovanti sti¢innost. Prevadzkovatel je povinny pisomne oznamit Sprostredkovatel'ovi termin
vykonania kontroly/auditu zo strany prevadzkovatel'a alebo tretej strany poverenej Prevadzkovatel'om aspoi
dva pracovné dni vopred.

Oznamenie o poruseni Osobnych udajov

V pripade ,bezpetnostného incidentu“, tj. v pripade porusenia bezpenostnych opatreni veducich k
nidhodnému alebo nezakonnému zniceniu, strate, zmene, neopravnenému zverejneniu alebo spristupneniu
Osobnych tidajov, je Sprostredkovatel’ povinny bez zbyto¢ného odkladu, najneskér viak do 48 hodin, od kedy
sa o bezpetnostnom incidente dozvedel, informovat o bezpetnostnom incidente Prevadzkovatela
prostrednictvom e-mailu a zaroveti telefonicky na kontaktné tidaje Prevadzkovatel'a uvedené v ¢l. 14 tejto

Zmluvy.
Sprostredkovatel' mé povinnost predchadzat’ poruseniu zabezpecenia Osobnych tidajov.

Sprostredkovatel’ (a) sém vyvinie potrebnu iniciativu a (b) poskytne Prevadzkovatel'ovi v3etku sucinnost
potrebnii krieSeniu a naprave porudenia zabezpecenia Osobnych udajov. Na Ziadost Prevadzkovatela
Sprostredkovatel poskytne Prevadzkovatelovi sulinnost tieZ pri oznamovani poru3enia zabezpelenia
Osobnych tidajov dozornému tradu a/alebo Dotknutym osobam.

Sprostredkovatel’ bude bezodkladne informovat’ Prevadzkovatel'a v pripade, Ze na strane Sprostredkovatela
hrozi ¢i déjde k poruseniu tejto Zmluvy.
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11.6.

1427

11.8.

19

12
121

12:2;

12:3¢

13.
1304
13:2.

13.3.

14.
14.1.

14.2.

Ozndmenie o poruseni Osobnych tdajov musi obsahovat’ minimélne nasledujiice informacie: opi§ p.s)vz’ihy
bezpetnostného incidentu vratane kategorif a priblizného poétu Dotknutych osdb a kategérif a pnbllz'neh.o
potu dotknutych zéznamov o Osobnych udajoch; ako aj opis pravdepodobnych désledkov porusepxa
Osobnych Gdajov; a opis prijatych opatrent za i¢elom rieSenia bezpe¢nostného incidentu a zniZenia moznych

negativnych tG¢inkov porusenia ochrany Osobnych tidajov.

Pokial' nie je moZné poskytnit vietky vy33ie uvedené informdicie si¢asne, méozu byt tieto informdcie
poskytnuté vo fazach bez d'alieho zbyto¢ného odkladu. V pripade ak Sprostredkovatel neméze alebo nie je
schopny poskytnit poZadované informdcie naraz, je povinny poskytnit Previdzkovatelovi dodatoné
informdcie nasledne bez zbyto¢ného odkladu.

Sprostredkovatel je povinny zdokumentovat vietky bezpe¢nostné incidenty a spristupnit’ tito dokumentaciu
Prevadzkovatel'ovi na z4klade jeho %iadosti.

Po zisten{ bezpe¢nostného incidentu je Sprostredkovatel’ povinny podniknit nevyhnutné a potrebné kroky
za icelom zabezpedenia ochrany Osobnych tidajov, ako aj za Géelom obmedzenia akéhokol'vek mozného
negativneho vplyvu na Dotknuté osoby. Sprostredkovatel’ bude s Prevadzkovatelom spolupracovat' tak, aby

reagovala na zistené bezpe¢nostné incidenty.

Zodpovednost Sprostredkovatel'a a sankcie

Sprostredkovatel nesie zodpovednost za ujmu vzniknutii Prevadzkovatelovi alebo Dotknutej osobe
v pripade, Ze (a) nesplnil povinnosti stanovené mu touto Zmluvou; (b) nesplnil povinnosti stanovené
konkrétne pre sprostredkovatel'a GDPR alebo inym v3eobecne zévaznym pravnym predpisom; a/alebo (c)
jednal nad ramec ¢i v rozpore s doloZenymi pokynmi Prevadzkovatel'a podla tejto Zmluvy.

V pripade vzniku ujmy (majetkovej aj nemajetkovej) podla predchadzajiiceho &l. 12.1 sa Sprostredkovatel
zavazuje nahradit Prevadzkovatel'ovi a/alebo Dotknutej osobe vzniknutd $kodu a/alebo odéinit nemajetkovii
ujmu primeranym zadostuéinenim. Sprostredkovatel’ nahradi $kodu a/alebo od¢inf ujmu bez zbytoéného
odkladu potom, &o ho ktomu Prevadzkovatel vyzve, najneskér viak do 10 pracovnych dni od vyzvy

Prevadzkovatela.

Prevéadzkovatel je opravneny pozadovat od Sprostredkovatel'a v pripade porusenia ktorejkol'vek z povinnosti
Sprostredkovatela uvedenych v &l. 7. bod 7.1.1. - 7.1.12., v &l. 9 bod 9.1, ¢l 11.bod 11.1,, v &l. 13 ods. 13.3, v &l.
15. bod 15.1. Zmluvy zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 5.000,- EUR (slovom: pattisic EURO), a to za kazdé
jednotlivé porusenie tychto povinnosti samostatne a Sprostredkovatel' je povinny zmluvni pokutu uhradit’
bez zbytotného odkladu potom, o ho k tomu Prevadzkovatel vyzve, najneskdr viak do 3 pracovnych dnf od
vyzvy Prevadzkovatel'a. Uhradenim zmluvnej pokuty podl'a predchadzajiicej vety tohto bodu Zmluvy nie je
dotknuté pravo Prevadzkovatel'a pozadovat od Sprostredkovatel'a popri zmluvnej pokute aj ndhradu $kody,
a to aj vo vyske prevysujiicej dojednantd zmluvni pokutu.

Dévernost’
Spracovanie osobnych idajov podl'a tejto Zmluvy mé déverni povahu.

Kazdé Zmluvn4 strana je povinna (i) nakladat' so v3etkymi informaciami, ktoré s obsahom tejto Zmluvy alebo
ktoré ziskala v stivislosti s jednanim o tejto Zmluve, jej uzavretim alebo plnenim, ako s informéciami prisne
dévernymi; (ii) bez predchadzajtceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany tieto doverné informacie
nezverejnit’ ani inak nespristupnit Ziadnej tretej osobe; a (iii) nepouZit tieto déverné informacie k inému
i&ely, nez je jednanie o tejto Zmluve a jej plneniu.

Sprostredkovatel nie je bez predchadzajiiceho pisomného siihlasu Prevadzkovatel’a opravneny spristuptiovat’
¢i poskytovat Osobné tidaje tretim osobam. Prevadzkovatel vyslovne sihlasi s tym, aby Sprostredkovatel'om
spracovavané Osobné tidaje boli v potrebnom rozsahu spristupnené Opravnenym osob&m. Sprostredkovatel’
zodpoveda za to, aby sa Opravnené osoby zaviazali k ml¢anlivosti a ddvernosti informécif (to neplati, pokial
sa na prislu$né Opravnené osoby vztahuje povinnost mlé¢anlivosti podla v3eobecne zaviznych pravnych
predpisov), pri¢om v3etky tieto osoby musia byt vopred poutené o pravach a povinnostiach ustanovenych
v platnych Predpisoch na ochranu osobnych tdajov.

Oznamenie

V3etky Ziadosti, ozndmenia, vyzvy alebo iné ozndmenia podla tejto Zmluvy budi dorutované na nisie
uvedené kontaktné adresy Zmluvnych stran:

Ozndmenie ur¢ené Prevadzkovatel'ovi:
Adresa:  Trnavska cesta 8/A, 821 08 Bratislava
krukdm: Ing. Juraj Hrehor¢ak
E-mail: gdpr@155.sk
Telefén:  +4212 68207343 a + 4212 6820 7311
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14.3.

14.4.

14.5.

15.

15.1.

15:2:

15:3.

15.4.

15:5.

16.

16.2.

16.3.

16.4.

1615

16.6.

Ozndmenia uréené Sprostredkovatel'ovi:
Adresa:  Pod Krasnou héorkou 1, 833 48 Bratislava
krukdm: Ing. Mongi Msolly, MBA
E-mail: msolly@nusch.sk
Teleféon:  +421 259320628

Vsetky oznamenia budd povaZované za riadne dorucené prisluSnej Zmluvnej strane najneskor tretf (3.)
pracovni deti po ich odoslani na vy3$ie uvedené kontaktné tidaje, alebo okamihom, kedy ich adresat odmietne
prevziat..

Kazd4 Zmluvna strana je opravnena jednostranne zmenit svoje kontaktné tidaje, a to pisomnym oznamenim
doruéenym druhej Zmluvnej strane, za pisomnu formu sa pre tieto Glely povaZuje tieZ vymena adresatmi
potvrdenych e-mailovych sprav. Ozndmenie o zmene kontaktnych tidajov nadobtida u¢innost desiaty (10.)
pracovny defi po jeho doruceni druhej Zmluvnej strane alebo v neskorsf defl uvedeny v oznamen{ o zmene
kontaktnych tidajov.

Sub-sprostredkovatelia

Sprostredkovatel je opravneny pouZit k spracovaniu Osobnych tidajov Dotknutych oséb podla tejto Zmluvy
ako dalSieho sprostredkovatela osoby uvedené v Prilohe 3 tejto Zmluvy. Iné osoby je Sprostredkovatel
opravneny pouZit ako d’al$ich sprostredkovatel'ov iba na zéklade predchédzajiiceho osobitného pisomného

povolenia Prevadzkovatel’a.

Sprostredkovatel spristupni Prevadzkovatel'ovi aktualny zoznam subsprostredkovatel'ov, ktory je stuastou
tejto Zmluvy (Priloha 2), ktory zahftia ndzvy a umiestnenia subsprostredkovatel'ov, ako aj rozsah sluzieb
poskytovanych Sprostredkovatel'ovi. Prevadzkovatel stihlasi s vyuZivanim uvedenych subsprostredkovatel'ov
na uvedeny rozsah sluZieb.

Sprostredkovatel' je povinny pravidelne monitorovat ¢innost subsprostredkovatel'ov a je zodpovedny za
spracovanie Osobnych udajov subsprostredkovatelmi rovnako ako keby tdaje spracovaval priamo

Sprostredkovatel’.

Sprostredkovatel’ je zaroven povinny so subsprostredkovatelom uzatvorit zmluvuy, v ktorej sa mu uloZia
rovnaké alebo prisnejsie povinnosti ochrany Osobnych tdajov ako su uloZené Sprostredkovatel'ovi v tejto
Zmluve, a to najma povinnosti uvedené v ¢l. 7 a 8 tejto Zmluvy.

Sprostredkovatel' zodpoveda za to, Ze (i) sa d'al3f sprostredkovatel pisomne zaviaZe k povinnosti ml¢anlivosti
alebo Ze sa na neho vztahuje zdkonna povinnost mléanlivosti; a Ze (ii) d'al3f sprostredkovatel plnf riadne svoje
povinnosti v oblasti ochrany osobnych tidajov.

Zavere¢né ustanovenia

Tato Zmluva nadobiida platnost diiom jej podpisu obomi Zmluvnymi stranami a G¢innost den nasledujtci po
jej zverejneni.

Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu spracovania Osobnych tidajov Sprostredkovatel'om dojednant v ¢l. 5 Zmluvy
a zanikne splnenfm povinnosti Sprostredkovatel’a podl'a ods. 5.2 tejto Zmluvy.

V pripade, Ze Sprostredkovatel porusi svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy a také porusenie nenapravi ani do
[5] pracovnych dni odo diia, kedy sa o tiom dozvedel ¢i dozvediet mohol, je Prevadzkovatel' opravneny
vypovedat Hlavni zmluvu. Vypovedna doba v takom pripade ¢ini 2 mesiace a za¢ina plynit prvym diiom
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved’ Prevadzkovatel'a doru¢ena
Sprostredkovatel'ovi. Pokial' Sprostredkovatel’ (a) porusi svoje povinnosti podla tejto Zmluvy opakovane
a/alebo (b) porusi tito Zmluvy spdésobom, ktory podla nazoru Prevadzkovatela nie je napravitelny, je
Prevadzkovatel' opravneny Hlavnou zmluvou pisomne vypovedat bez vypovednej doby. V takom pripade
nadobtida vypoved' G¢innost jej doru¢enim Sprostredkovatel'ovi.

Vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia GDPR a d'al§imi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky v platnom a ti¢innom zneni.

Ziadna Zmluvna strana nie je opravnena postiipit akékol'vek svoje pohl'adavky z tejto Zmluvy na tretiu osobu
alebo postiipit tiito Zmluvu na tretiu osobu. Ziadna Zmluvn4 strana nie je opravnena zapotitat’ akékol'vek
svoje pohl'adavky voci pohl'addvkam druhej Zmluvnej strany z tejto Zmluvu.
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16.7. V pripade, Ze ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane & bude zistené neplatnym, zdanlivym
alebo nevymahatelnym, neovplyvni platnost a vymahatelnost zostavajicich ustanoveni tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuji nahradit’ neplatné, zdanlivé & nevymdhatel'né ustanovenie
dohodnutim ustanovenia platného a vymahateI'ného, ktoré bude mat’ do najvyssej moznej miery rovnaky a
pravnymi predpismi pripustny vyznam a ti¢inok, ako malo ustanovenie, ktoré ma byt nahradené.

16.8. Tato Zmluva predstavuje tiplni dohodu Zmluvnych stran vo vztahu k predmetu tejto Zmluvy a ru$f a nahradza
akeékol'vek predchadzajiice pisomné a tstne dohody a dojednania vzniknuté v stvislosti s predmetom tejto
Zmluvou.

16.9. NeoddeliteI'nou sicast'ou tejto Zmluve sii nasledujtice prilohy:

Priloha 1 Kategérie Dotknutych 0sdb a typ spracovavanych Osobnych tdajov
Priloha 2 Technické a organiza¢né opatrenia k zabezpeteniu Osobnych idajov
Priloha 3 Zoznam d'al$ich sprostredkovatel'ov

16.10. Zmlua méZe byt menen4 alebo doplﬁovanéi iba formou pisomnych dodatkov podpisanych obomi Zmluvnymi
stranami. Zmluva méZe byt zrusen4 iba pisomnou formou. Zmena & zrugenie Zmluvy akoukol'vek inou ne%
vysSie uvedenou formou sa vylutuje (emaily st vylicené).

16.11. Obsah Zmluvy nebude Ziadnou zo Zmluvnych stran zverejneny alebo spristupneny tretim osobam, s vynimkou
pripadov, kedy sa tak Zmluvné strany dohodnii alebo kedy tak stanovi vieobecne z4vizny pravny predpis.

16.12. Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma povahu originilu. Ka%di zo
Zmluvnych stran obdr#i po jednom (1) rovnopise.

16.13. Zmluvné strany na zaver prehlasujii a potvrdzujd, Ze si tito Zmluvy pred jej podpisom pre¢itali a Ze vetky
dojednania obsiahnuté v tejto Zmluve boli dojednané slobodne, vaZne a urtite, na dékaz &oho pripéjajti pod
Zmluvou svoje podpisy.

AR e 06 APR 2010
VIRATINE, dita v _JIIHE dsa
Prevadzkovatel Sprostredkovatel’
Podpis: _; H Podpis: e
Meno: Ing. ]uf'aj Hrehorc¢ak Meno: Ing. Mongi Msolly, MBA
Funkcia: ria litel Funkcia:predseda predstavenstva a generalny riaditel’

Podpis: /[
Meno: MUDTr. Ivo Gasparovit, PhD., MPH
Funkcia: podpredseda predstavenstva
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Priloha 1
Kategorie Dotknutych osdb a typ spracovavanych Osobnych tidajov

Predmetom spracivania idajov su nasledujtice typy/kategérie Osobnych tudajov:

X

meno, funkcia, akademicky titul

O profesijny, priemyselny alebo obchodny titul

X adresa

X datum/rok/deii narodenia

komunika¢né tidaje (napr. telefén, e- mail)

O telekomunika¢né idaje v zmysle ¢lanku 3 smernice 2002 /58/ES

O referenéné uidaje zmluvy (zmluvny vztah, produkt a/alebo zmluvny zdujem)
O  histéria zdkaznika

O zmluvné tdaje o vysporiadani a platbach

osobitné kategérie tdajov (podla ¢lanku9 GDPR: osobné tudaje odhalujlice rasovy alebo etnicky pdvod,
politické nazory, nabozenské alebo filozofické presvedcenie, alebo ¢lenstvo v odboroch a spracovanie genetickych
udajov, biometrickych udajov na ucely jedine¢ného identifikovania fyzickej osoby, tidaje tykajtice sa zdravia, alebo
udaje tykajtice sa sexualneho Zivota a sexualnej orientacie fyzickej osoby)

X osobné tidaje podliehajtice sluZobnému tajomstvu

O osobné tdaje tykajtice sa trestnych ¢inov alebo spravnych deliktov alebo podozrenia zo spachania trestnych

¢inov alebo spravnych deliktov '

osobné tdaje tykajice sa bankovych tétov alebo tétov kreditnych kariet

histéria transakcii na bankovych t¢toch/tc¢toch kreditnych a inych kariet

udaje o planovani a kontrole

informacie o prieskume (tretich stran, napr. ratingové agentiiry alebo verejné registre)

X

[EIEINE] S )

iné

Do okruhu Dotknutych o0sdb, ktorych tdaje sa pouZivaju v stvislosti so spractivanim idajov podla tejto Zmluvy patria:

zamestnanci

pribuzni zamestnancov
dochodcovia/pozostali
Ziadatelia

Oo0oao

zékaznici

zamestnanci externych spolo¢nostf
zainteresované osoby

uzivatelia bytov/majitelia bytov,
najomcovia/prenajimatelia
dodavatelia

kontaktné osoby

iné

X

O X

O

OX

Zmeny v Osobnych idajoch nespdsobia zmenu v rozsahu podl'a Hlavnej zmluvy a/alebo tejto Zmluvy, pokial’ takéto zmeny
spadaju do rozsahu Zmluvy (alebo iného prikazu) a do Géelov spractivania udajov.
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Priloha 2
Minimalne technické a organiza¢né opatrenia k zabezpe&eniu Osobnych udajov

*Z nasledujiucej tabulky prosim zaskrtnutim vyberte, ktoré z bezpecnostnych opat’reni mate implementovar.re’.
V pripade, ak méte zavedené d'alSie nad ramec tych uvedenych v tabulke, prosim vz{ivere dokumgntu ich
blizsie Specifikujte alebo predloZte dokument, v ktorom ich méte jednoznaéne popisané. V tomto pripade sa
tento dokument stane sucastou tejto Zmiuvy ako miniméiny $tandard.

TECHNICKE OPATRENIA*

Technické opatrenia realizované prostriedkami fyzickej povahy

Zabezpecenie objektu pomocou mechanickych | 0 Ano O Nie
zabrannych prostriedkov  (napr. uzamykatelné
dvere, okn&, mreze) a v pripade potreby aj pomocou
technickych zabezpe&ovacich prostriedkov (napr.
elektricky zabezpe&ovaci systém objektu, elektricka
pozZiarna signalizacia)

Zabezpecenie chraneného priestoru jeho oddelenim | O Ano O Nie
od ostatnych &asti objektu (napr. steny, zabrany
v podobe prepazok, mrezi alebo presklenia)

Umiestnenie Informaéného systému v chranenom | O Ano O Nie
priestore (ochrana informaéného systému pred
fyzickym pristupom neopravnenych 0s6b
a nepriaznivymi vplyvmi okolia)

Bezpetné uloZenie fyzickych nosiov osobnych | 0O Ano O Nie
Udajov (napr. uloZenie listinnych dokumentov
v uzamykatelnych skriniach alebo trezoroch)

Zamedzenie nahodného odpozerania osobnych | O Ano O Nie
Udajov zo zobrazovacich jednotiek Informa&ného
systému (napr. vhodné umiestnenie zobrazovacich
jednotiek)

Zariadenie na ni¢enie fyzickych nosiéov osobnych | O Ano O Nie
Udajov (napr. zariadenie na skartovanie listin)

Ochrana pred neopravnenym pristupom j

Sifrova ochrana obsahu datovych nosi¢ov a Sifrova [ O Ano O Nie
ochrana dat premiestriovanych prostrednictvom
pocitacovych sieti

Pravidld pristupu tretich stran k Informaénému | O Ano O Nie
systému, ak k takému pristupu dochadza

Riadenie pristupu Opravnenych oséb

Identifikécia, autentizacia a autorizacia Opravnenych | 0 Ano O Nie
0s6b v informaénom systéme

Zaznamenavanie vstupov jednotlivych Opravnenych | 0 Ano O Nie
0s6b do Informaéného systému

Ochrana proti $kodlivému kédu

Detekcia pritomnosti Skodlivého kédu | O Ano O Nie
v prichadzajucej elektronickej poste av inych
stboroch prijimanych Z verejne pristupnej
Béitaéovej siete alebo z datovych nosigov




Ochrana pred nevyziadanou elektronickou postou O Ano O Nie
Pouzivanie legalneho a prevadzkovatefom | O Ano O Nie
schvaleného softvéru
Pravidla stahovania stborov z verejne pristupnej | O Ano O Nie
pocitacovej siete
Siet'ova bezpecnost’
Kontrola, obmedzenie alebo zamedzenie prepojenia | O Ano O Nie
Informac¢ného systému, v ktorom su Spracuvané
osobné Udaje s verejne pristupnou poéitaéovou
sietou
Evidencia vdetkych miest prepojenia sieti vratane | O Ano, Eiastoéne (zékladna O Nie
verejne pristupnej poéitadovej siete architektura siete je

vypracovana)
Ochrana vonkajsieho avnutorného prostredia | 0 Ano O Nie
prostrednictvom nastroja sietovej bezpe&nosti (napr.
firewall)
Pravidla pristupu do verejne pristupnej po&itadovej | 0 Ano O Nie
siete (napr. zamedzenie pripojenia k ur€itym
webovym sidlam)
Ochrana proti inym hrozbdam pochéadzajicim | 0 Ano O Nie
z verejne pristupnej pocitatove] siete (napr.
hackersky utok)
Zalohovanie
Test funkcionality datového nosi¢a zalohy 0 Ano (IT Poradca) O Nie
Vytvaranie zaloh s vopred zvolenou periodicitou 0 Ano (IT Poradca) O Nie
Test obnovy Informaéného systému zo zélohy 0 Ano (IT Poradca) O Nie
Bezpe&né ukladanie z&loh 0 Ano O Nie

Likvidacia osobnych udajov a datovych nosi€ov a aktualizacia softvérového vybavenia

Bezpe&né vymazanie osobnych udajov z datovych | O Ano O Nie
nosi¢ov
Zariadenie na likvidaciu datovych nosiov osobnych | 0 Ano O Nie
udajov
Aktualizacia operaéného systému a programového | O Ano O Nie
aplikagéného vybavenia

ORGANIZACNE OPATRENIA*
Personalne opatrenia
Pisomné pougenie Opravnenych oséb pred | O Ano O Nie
uskutoénenim  prvej  spracovatelskej  operacie
s osobnymi Gdajmi
Pougenie o pravach a povinnostiach vyplyvajacich | O Ano O Nie
z GDPR, internych politik a pravidiel Prevadzkovatela
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Vymedzenie osobnych udajov, ku ktorym ma m_at_’ O Ano
konkrétna Opravnena osoba pristup na uéel pinenia jej
povinnosti alebo tloh

O Nie

UrCenie postupov, ktoré je Opravnena osoba povinna | O Ano
uplatriovat pri Spractvani osobnych tdajov

O Nie

Vymedzenie zakazanych postupov alebo operacii | 0 Ano
s osobnymi udajmi

O Nie

Vymedzenie zodpovednosti za porusenie GDPR | O Ano
atohto GDPR compliance projektu, resp. jeho pre
Opravnené osoby zavaznych &asti (Interné politiky)

O Nie

Poucenie Opravnenych oséb o postupoch spojenych | O Ano
s automatizovanymi prostriedkami spracuvania
asuvisiacich pravach a povinnostiach (v priestoroch
prevadzkovatela a mimo tychto priestorov)

O Nie

Poverenie Zodpovednej osoby (DPO) do nezavislej | 0 Ano
dohladnej funkcie v ramci organizacnej Struktury
Spolo¢nosti

O Nie

Oboznamenie Opravnenych oséb s prijatymi internymi | O Ano
politikami v oblasti ochrany osobnych udajov

O Nie

Vzdelavanie Opravnenych oséb (napr. pravna oblast, | O Ano
oblast informa&nych technolégii, kyberbezpe&nost,
interné pravidla ochrany osobnych udajov)

O Nie

Postup pri ukoné&eni pracovného alebo obdobného | 0 Ano
pomeru  Oprévnenej osoby (napr. odovzdanie
pridelenych aktiv, zrusenie pristupovych prav, pougenie
o nasledkoch porusenia zakonnej alebo zmluvnej
povinnosti mi¢anlivosti)

O Nie

Vedenie zoznamu aktiv a jeho aktualizacia O Ano

O Nie

Riadenie pristupu Opravnenych oséb k osobnym tidajom

Kontrola vstupu do objektu a chranenych priestorov | 0 Ano
prevadzkovatela (napr. prostrednictvom technickych
La personalnych opatren)

O Nie

Sprava klu¢ov (individuaine prideflovanie klG&ov, | 0 Ano
bezpecéné ulozenie rezervnych kltucov)

O Nie

Pridelovanie pristupovych prav a urovni pristupu (roli) | 0 Ano
Opravnenych oséb

O Nie

Sprava hesiel . O Ano

O Nie

Vzajomné zastupovanie Opravnenych oséb (napr. | O Ano
v pripade nehody, docasnej pracovne; neschopnosti,
‘ikonéenia pracovného alebo obdobného pomeru)

O Nie

Organizacia Spracivania osobnych udajov

Pravidla Spractvania osobnych udajov v chranenom OAno
priestore

O Nie

Nepretrzita pritomnost Opravnenej osoby v chranenom | O Ano
priestore, ak sa viiom nachadzaju aj iné ako
LOprévnené osoby

O Nie

lieiim udrzby a upratovania chranenych priestorov 0OAno

O Nie
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Pravidla Spracuvania osobnych (dajov mimo
chraneného priestoru, ak sa také spraclivanie
predpoklada

O Ano

O Nie

Pravidla manipulacie s fyzickymi nosi€émi osobnych
Udajov (napr. listiny, fotografie) mimo chranenych
priestorov a vymedzenie zodpovednosti

O Ano

O Nie

Pravidla pouzivania automatizovanych prostriedkov
spracuvania (napr. notebooky) mimo chranenych
priestorov a vymedzenie zodpovednosti

O Ano

O Nie

Pravidla pouzivania prenosnych datovych nosi¢ov
mimo chranenych priestorov a vymedzenie
zodpovednosti

O Ano

O Nie

Uréenie postupov likvidacie osobnych - udajov
s vymedzenim suvisiacej zodpovednosti jednotlivych
Opravnenych oséb (bezpeéné vymazanie osobnych
Udajov z datovych nosicov, likvidacia datovych nosic¢ov
a fyzickych nosi¢ov osobnych tdajov)

O Ano

O Nie

Postup pri ohlasovani bezpeénostnych incidentov
a zistenych zranitelnych miest Informaéného systému
na ucel v&asného prijatia preventivnych alebo
napravnych opatreni

O Nie

Evidencia Bezpenostnych incidentov a pouzitych
rieSeni

O Nie

Postup pri rieSeni jednotlivych typov Bezpeénostnych
incidentov

O Ano

O Nie

Identifikacia, evidencia a odstrafiovanie nasledkov
Bezpeénostnych incidentov

O Ano

O Nie

Uprava oznamovania Bezpeénostnych incidentov vo
vztahu k dozornému organu a vo vztahu k dotknutym
osobam

0 Ano

O Nie

Postupy pri  havariach, poruchach ainych
mimoriadnych situaciach

O Nie

Postup pri  poruche, udrzbe alebo oprave
automatizovanych prostriedkov spractivania (napr.
ochrana osobnych UGdajov na pevnom disku
opravovaného pocitaca)

O Nie

Kontrolna ¢innost’

Kontrolna ¢&innost prevadzkovatela zamerana na
dodrZiavanie prijatych bezpe¢nostnych opatreni
s urCenim spdsobu, formy a periodicity jej realizacie
(napr. pravidelné kontroly pristupov k Informa&nému
systému)

O Ano

O Nie

Informovanie  Opravnenych oséb o kontrolnom
mechanizme, ak je uprevadzkovatefa zavedeny
(rozsah kontroly a spésoby jej uskuto&iiovania)

O Nie

13/14




Priloha 3

Zoznam dal3ich sprostredkovatel'ov / prijemcov

Zoznam d'al$ich sprostredkovatel'ov

Nazov i1Co Sidlo Poskytované Krajina
sluzby

[Pozn.: Pokial' Sprostredkovatel' ku diiu podpisu Zmluvy nepouZiva Ziadneho d‘al$ieho sprostredkovatela, Priloha 3 bude
ponechand prazdna]
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